BREHM Prazisionstechnik GmbH&Co.KG * Boschstrale 1 * 83079 Ulm

@ Brehm

Prazisionstechnik

Delivery note 637335
Magna PTS p A Document date 09 03 2026
Via dei Cictamini, n 4 KURHNE+NAGEL sl éﬁzf;i?‘rﬂgi;r 51’[1)3220158
70026  Modugno (BA) Via dei Ciclamimi, snc_70026 Modugno {BA) Cantact person
Phone
Fax
Ernad
Incoterm FCA Ulm,
einschl Verpackung
Unloading point 14249
Shipping type LKW
Forwarder durch Abholung
Dedivery note- logistics and transportation- [Jyes [Jno
i A
637335
Item Product Description Quantity Unit weight 2D code
1 M0153946 ggool 3 600 Piece
0,003kg

Prodoct | [TAMNRIAIEN

Quantey- {ERMIEI

e < \
number 18872 n\\‘s‘e \g
purcnasecroer | I[NNI AN
Purchase order
number/ 550004692401-192
JIT number/
Number of packages
5x KLT 3147 + 5 x lid D35 + 55 x Blister p994 0 + 1 x PEDANA IN PLASTICA + 1 x VDA KLT PEDANA Cover + 3 x KLT 3147
+ 3 x Iid D35
Total weight [kgl Net 10,80
Gross® 29,82
Delivery note Magna PT S p A returnabel packaging enclosed? Dyes [:I no
KUEHNE+N

goods received n perfect coniditon

ACCETTAZIONE pm

Quantita dichiarata
Quantita effettiva
Tipo lmba!lagguo
Quantita Imball

AG EL S.nl
ERCE—

Conformita alje ¢ dimb
all NO
Data llo rs)
Firmn, ©- b
o



CMR-Frachtbrief

seit Uber

60

NERIGH

Sendung-Nr 26-002878 vom 09 03 2026

Ludwigsburg, 11 03 2026
Seite 1 von 1

26-002878

1 Absender / Expediteur

BREHM PRAZISIONSTECHNIK

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dese Beférderung unterliegt trotz emner ge-

Cetransportestsoumis nonobstanttouteclause

GMBH & CO KG genteilligen Abmachung den Bestmmungen des contraire & ta Convention relative au contrat de
PSI Industrieservice GmbH UberemkommensiberdenBeférderungsvertragm  transport intemational des marchandises par
Dammnlerstr 15 intern. StraBenguterverkehr (CMR) route (MR}
89079 Ulm

2 Empfanger / Destinataire [ Frachtfuhrer / Transporteur Benutzte Gen -Nr
MAGNAPTSpA SCHWEITZER GmbH & Co D-08-019-G-0158
VIA DEI] CICLAMINI, 4 Intern Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausheferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien
Datum/Date 18 (3 2026

7 Nachiolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen -Nr

Zeit! Temps

4 Ort und Tag der Obernahme / Lieu et date de la pnise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Ulm
Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /

Lend/Pays  Deutschland Zet/ Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date 11 03 2026
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes
9 Pos 10 Zeichen/Nr Anzahl der LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids kq cbm
1 COLLI Getniebetelle 73 0,65
2 637335 1 COLLI
3 637336
4 637337
5 637338
6 637339
Summe 73,00
Total.
2,00 coOLLl
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarfkilometer rmit Grenziibergdngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement
unfrer - Rechnung an Empfanger

21 Besondere Verainbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde
ches K
19 Kfz Amliches Kenzeichen Namastint vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit

Anhinger ubernommen Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt
22 Benutzter Grenzbergang K Datum/ Date
Viz UEH
20 BREHM PRAZISIONSTECHNIK 23 dei Ciclary
D-89079 Uim -

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

Unterschnift und Stempel des Frach!fllms
Signature et imbra du transporte Ce{!u

-
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qu G! g p it
¥ T
SCHWEITZER GmbH & Co Intern Spedition KG Geschéafisfuhrer Ingnd Schweitzer, Fredrich Schweitzer COMMERZ%?NK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer Jens Schweitzer Konte 0501540600

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgencht. Ludwigsburg BLZ 60480008
Handelsregister- Stuttgart HRA 200856 IBAN DE12 6048 0008 0501 5406 00
Intermet www schweitzer-spedition de SWIFT DRESDEFF&04




